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Pisanie Wstepu jest chwila przyjemnosci i niepokoju jednoczesnie. Przyjemnosci — gdyz oznacza za-
koriczenie jakiegos etapu pracy, i otwiera przestrzen dla nowych spraw, wartych kolejnego wysitku po-
znawczego. Niepokoju — bo oto nadchodzi moment, w ktérym zobiektywizowany trud naukowy w po-
staci ksiazki, poddany zostanie krytycznemu ogladowi. Pierwszeristwo maja Recenzenci, i to Oni jako
pierwsi wniosa krytyczne uwagi do pracy. Pézniej — ksiazka poddana zostanie wnikliwej refleksji czytel-
niczej. Jednak te oba glosy — Recenzentéw i Czytelnikéw — s istotne nie dlatego, ze krytycznie czytaé
beda niniejsza ksiazke, ale dlatego — ze przyczyniaja si¢ do naszego — autoréw — rozwoju naukowego. Za
to jestesmy wdzieczni.

Ksiazka, kt6éra oddajemy Czytelnikowi, jest efektem prac badawczych, ktére realizowalismy w ramach
projektu naukowo-dydaktycznego ,,Dzieci i mtodziez na pograniczu kultur. Inspiracje kaszubskie” od
pazdziernika 2015 r. Projekt jest realizowany na mocy porozumienia zawartego miedzy Instytutem Pe-
dagogiki Uniwersytetu Gdarskiego i Centrum Nauczycieli w Gdansku. Poczatkowo w projekcie uczest-
niczyly cztery osoby: Adela Kozyczkowska, Renata Mistarz, Justyna Siemionow, Anna Wasilewska. W paz-
dzierniku 2016 roku do udzialu w projekcie zaprosilismy Hanne Makurat i Tomasza Rembalskiego, co
wiazalo si¢ z potrzeba stworzenia zespotu, ktéry zajmie sie badaniem edukacji kaszubskiej, pozniej ba-
dania zostaly sprofilowane, poniewaz okazato sie, ze dla edukacji kaszubskiej istotne sa zwiazki z wiedza.
Narzedziem, a i whasciwie wyzwaniem, ktére pozwolito odkry¢ glebsze przestrzenie edukacji kaszub-
skiej, byt pomyst ,,napisania” programu dla ksztatcenia ogdlnego w zakresie jezyka i kultury kaszubskiej
w ramach szkoly podstawowej i sredniej.

Pisanie programu, niejako zmusito nas do badania sfery symbolicznej w zakresie idei edukacyjnych
(w procesach socjalizacji, wychowania i ksztatcenia), ktére wytworzone zostaly w dziedzictwie kulturo-
wym Kaszubow. Jednoczesnie, tej samej sfery symbolicznej poszukiwaliémy w badaniu wytworéw prak-
tyki edukacji kaszubskiej, szczegdlnie w postaci programéw, scenariuszy, podrecznikow i ksigzek pomoc-
niczych. Maja one bowiem t¢ niezaprzeczalna wartosé, ze generowane sa wprost z praktyki zycia wspol-
notowego, i stanowa jedno z narzedzi transmisji kulturowe;.

Niezwykle interesujace okazaly si¢ dwie sprawy: (1) Rekonstrukeji ideatu wychowania kaszubskiego,
co odzwierciedla wspolnotowy — pozadany — model Kaszuby, ktory ksztaltowal si¢ na przestrzeni czasu.
(2) Rozpoznania oczekiwan w stosunku do edukacji, ktore jakkolwick werbalizowane byto w odniesieniu
do ciagtosci wspolnoty, to koncentrowaly si¢ na kreowaniu $wiadomosci kulturowej cztowieka, za po-
srednictwem wiedzy.

W trakcie badan tworzylo si¢ w naszej — badaczy — $wiadomosci przekonanie, ze podstawa bycia
Kaszuba powinna by¢ wiedza juz nie tylko postulowana w tekstach spotecznych, spoteczno-politycz-
nych 1 literatury, ale wiedza o kaszubszczyZnie, ktéra powaznie zasili przestrzen edukacii. Stad tez pod-
stawa naszego myslenia o edukacji jest przekonanie, ze jej fundamentalnym zadaniem powinien byé
dostep do wiedzy.

Wiedza jest tym medium edukacyjnym, kt6re uczestniczy w procesie nabywania umiejetnosci i decyduje
o postawach wobec zastanej rzeczywistosci. Wiedza wreszcie stanowi fundament edukacji emancypacyjnej,
gdyz pozwala cztowickowi by¢ krytycznie w $wiecie, dziata¢ w nim i rozumnie zmienia¢ g0, CZyniac coraz
bardziej przychylnym. Ale tez, w tak myslanej edukacji, wiedza powinna stanowic podstawe dziatania edu-
kacyjnego uczniéw i nauczycieli, gdyz to w niej i dzigki niej, uczent moze zmienic si¢ ,,w badacza” $wiata.
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Przy nauczycielskiej pomocy moze uczestniczy¢ w twoérczym procesie konstruowania wiedzy o sobie,
o $wiecie i sobie w $wiecie. Istota przeciez dorastania jest uczestniczenie w procesach poznawania, daZzenie
do okrywania prawdy o $wiecie, ktéra — jak to zwykle z prawdami bywa — obowiazuje do chwili odkrycia
nowej czy kolejnej. Istota i sensem dorastania jest stwarzanie mtodym mozliwosci mocowania sie ze $wia-
tem na wiedze, ideaty, wartosci, uczestniczenie w sporach i konfliktach, ktérych czasami nie mozna rozwia-
za¢, gdyz taka jest ich natura. Edukacja to doswiadczanie $wiata, jako przestrzeni dochodzenia do rozum-
nosci 1 jako przestrzeni konstruowania wiedzy, co stanowi w tym zlozonym procesic o jakosci bycia czto-
wieka w jego dorostosci i tworzy w nim potencjat madrosci i zaangazowania.

Chodzitoby wigc o to, by mlody Kaszuba — nie mogac czesto doswiadczaé $wiata kaszubskiego w do-
mu rodzinnym — mégt go doznawaé, przezywac, zmagac si¢ z nim, a przede wszystkim poznawaé
w szkole. Stad w niniejszej ksiazce za szczegolng wartos¢ edukacyjna przyjmujemy wiedze, do ktorej —
W naszym mysleniu — edukacja kaszubska powinna zapewnic dostep tak w jezyku kaszubskim, jak w pol-
skim. Mimo, ze mowa o edukacji kaszubskiej, to jezyk polski jako medium ekspresiji literackiej czy nauko-
wej jest réwnie wazny w dochodzeniu do wiedzy o kaszubszczyZnie, jak kaszubski. Bo czy mozna po-
zby¢ si¢ z przestrzeni edukacji polskojczycznych ksiazek Jan Drzezdzona czy Jana Piepki? A przeciez
i niniejsza ksiazka — ktora jakos o kaszubskiej edukacji opowiada — tez powstata w jezyku polskim, gdyz
tak — by uzy¢ metafory — toczyly sie losy kaszubszczyzny. ‘

Efektem pracy badawczej jest napisanie dwéch ksiazek: ninicjszej oraz drugicj o tytule Edukaga ka-
s3ubska. Konteksty literackie 7 historyezne. Obie ksiazki tworza catos¢, choé kazda z nich moze by¢ czytana
osobno. -

Publikacja, ktéra oddajemy do rak Czytelnikéw sktada si¢ z czterech rozdziatéw. Tworza one calosé, ale
tez kazdy z nich pisany jest w ten spos6b, ze mozna go takze czytac jak czesé odrebng. Dla kazdego z roz-
dziatéw wytoniono odrebny dziat bibliograficzny, zamieszczony w rozdziale: Bibliografia.

Rozdziat pierwszy jest namystem pedagogicznym wprowadzajacym do programu edukacji kaszubskiej.
Podejmuje on problem dwujezycznosci symetrycznej jako zasady edukacji kaszubskiej, ktra dzwiga ja z po-
ziomu edukacji regionalnej do edukacji dwukulturowej jako szczegolnej odmiany edukacji wielokulturowej
1 miedzykulturowe;. Szczegdlnie wazkie w perspektywie dwujezycznosci staje sie pojecie ,,mikro$wiata
dziecka”, ktére zostato »pozyczone” z myslenia Jerzego Nikitorowicza.

Rozdziat drugi jest weztowy w naszej ksiazce, gdyz prezentuje autorski program edukacji kaszubskie]
dla trzech etapéw edukacyjnych. Nie oczekujemy, ze program zostanie w niezmienianej formie zaapliko-

wany do edukadcji kaszubskiej. Ale mamy cicha nadzieje, ze nasza praca zainspiruje kilku nauczycieli,
ktérzy wychodzac z zaproponowanej przez nas bazy kulturowej, tworzy¢ beda wlasne autorskie progra-
my edukacji, szyte na miare swych indywidualnych zainteresowan i fascynacji kaszubszczyzna, a takze na
miare poznawczych oczekiwan, a czasami nawet pretensji uczniéw. Jednoczesnie rozdzial ten stat sie
inspiracja dla napisania drugiej ksiazki, ktéra podejmuje problem wiedzy literackicj i historyczne;.

Kolejne dwa rozdzialy traktowaé trzeba jak swoiste opisy, ktére powstaly na uzytek programu. Organizuje
je idea dostepu do wiedzy, ktéra edukacja kaszubska powinna dostarczaé uczniom, dlatego tez sami podjeli-
smy wysitek, aby — takze na uzytek naszych dalszych badan — zrekonstruowaé dwa obszary wiedzy: (1) Wiedzy
0 jezyku na potrzeby metodyki i dydaktyki jezyka kaszubskiego (rozdziat trzeci). (2) Wiedzy o gra.matvce i@ZV'—
ka kaszubskiego na potrzeby gramatyki szkolnej (rozdziat czwarty). . ' ‘

Rozdziat trzeci wyjasnia zawitosci z zakresu metodyki i dydaktyki jezyka kaszubskiego w warstwie
konceptualnej. Jest to przede wszystkim proba argumentacji na rzecz przyjecia i wdrozenia w edukacije
kaszubska klasyfikacji o charakterze europejskim na potrzeby planowania procesu ksztalcenia jezykowe-
go 1 diagnozy ewaluacyjne;j, ktérej zadaniem jest badanie przyrostu sprawnosci i kompetencji iczvko—
wych. Jednoczesnie — rozdziat ten niesie w sobie wazkie przestanie: jezyk kaszubski potrzebuje dzi§ eu-
ropejskich klasyfikacji w zakresie oceny umiejetnosci jezykowych, ktore pozwola poréwnywaé procesy

ksztatcenia tich efekty z innymi jezykami. Co z kolei otworzy przez uzytkownikami jezyka kaszubskiego
nowe mozliwosci, chocby w zakresie rozpoczecia staran o uznawalnos¢ wyniku maturalnego z kaszub-
skiego w powstepowaniu kwalifikacyjnych na wyzsze uczelnie.

Rozdziat czwarty jest szkicem gramatyki kaszubskiej, ktéra przysposobiona zostata na potrzeby gra-
matyki szkolnej. Gramatyka szkolna tym rézni si¢ od akademickiej, ze nie jest systematycznym kursem
o calosciowej strukturze jezyka. Jest ona natomiast profilowana adekwatnie do rozwoju jezykowego
dziecka, a takZze nauczana ,jakby” po drodze. W ten zreszta sposob niektérzy nauczyciele realizuja gra-
matyke w nauczaniu kaszubskiego. Jednoczesnie rozdziat ten jest proba ukazania jak metodyczna zasada
nauczania kaszubskiego jak jezyka obcego, moze by realizowana bez uszczerbku dla przyjetej w progra-
mie zasady traktowania jezyka kaszubskiego jako jezyka ojczystego Kaszubow.

W tym miejscu z koniecznosci musimy napisa¢ o zawartosci tresciowej przygotowywanej ksiazki
,»Edukacja kaszubska. Konteksty literackie i historyczne”.

Jest struktura konstruowana jest w trzech rozdziatach. Pierwszy jest proba rekonstrukji dziejow kaszub-
skiej idei wychowania. Jest to tez proba uzmystowienia — nam Kaszubom — ze sprawy naszej edukacji (naj-
ogolniej ujmujac) to nie kwestia ostatnich 25. lat. Tradycja kaszubska posiada bogate dziedzictwo kulturowe
w zakresie idei wychowania, ktére cho¢ w tej ksiazce analizowanie sa autonomicznie, to wymaga dalszych
badan w powiazaniach z histotia wychowania europejska i polska.

Rozdziat drugi poswigcony zostat literaturze kaszubskiej a whasciwie wiedzy o literaturze kaszubskiej,
ktorej potrzebuja nie tylko badacze literatury, ale i nauczyciele, ktérzy jej nauczaja w szkole. Struktura
rozdziatu zbudowana zostata na porzadku metodologicznym whasciwym literaturoznawstwu. Przesta-
niem tego rozdziatu jest proba ukazania literatury kaszubskiej w jej zwiazkach z dziedzictwem ogélno-
ludzkim.

Rozdziat trzeci zapowiadanej ksiazki, nie tylko ja domyka, ale przede wszystkim domyka oba teksty:
1 ten, ktory whasnie przekazujemy Czytelnikom, i ten zapowiadany.

Rozdziat koncentruje si¢ na dwéch problemach: wytwarzania wiedzy historycznej 1 przedstawienia
chronologii zdarzesi z dziejow Kaszubow, Kaszub, Pomorzan i Pomorza. Szczegélnie zalezato nam aby
chronologia uwzgledniata wydarzenia wielkie i znaczace — wazne dla calej wspélnoty kaszubsko-pomot-
skiej, 1 by zauwazata wydarzenie pomniejsze, ale wielce znaczace dla matych, lokalnych wspélnot kaszub-
sko-pomorskich. Nauczyciel moze zatem dowolnie komponowac $ciezke tresci historycznych na uzytek
zaje¢ edukacii kaszubskiej albo na uzytek przedmiotu historia whasna Kaszubow. Whasnie z tego powodu
chronologia zostata poprzedzona szkicem metodologicznym.

W czasie pracy nad obiema ksiazkami szczegélnie inspirowaly nas stabiej eksponowane, stabiej po-
dejmowane, stabiej rozumiane w edukacji kaszubskiej kwestie nie calej wiedzy, ale jej wybranych obsza-
réw. Sami zreszta — co byto do przewidzenia — mierzyliSmy si¢ z obszarami naszej niewiedzy. Inspirowa-
to nas to jednak do poszukiwan, dyskusji miedzy soba, sporéw na argumenty metodologiczne i teorie.

Nasza niewiedza inspirowata nas do rozméw z waznymi osobami z gdanskiego $rodowiska akademickie-
go, ale tez i spoza niego. Wielu osobom winni jestesmy wdzigcznosé. Szczegolnie jednak chcieliby$my
podzigkowa¢ Magistrowi Grzegorzowi Schramke za pomoc w pracy nad doborem literatury w potrzeby
programu ksztalcenia.
Dzigkujemy takze tym wszystkim osobom, bez ktérych pomocy i wsparcia ta ksiazka bylaby bardzie]
uboga, a nasza osobista wiedza nie poszerzytaby swych zakreséw. Dzigkujemy!
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